Vyhlasenie o zhode EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA vyhlasuje, Ze nasledujuce jednotky:

Cislo modelu Vyrobné €islo Popis produktu Popis faktury

07384TC 404350001 a U2|tkove vozidlo Workman HDX s WORKMAN HDX INTL
vyssie ploginou

07385TC 404350001 a Uzitkové vozidlo Workman HDX-D s WORKMAN HDX-D INTL
vyssie plosinou

07386TC 404350001 a Uzitkové vozidlo Workman HDX s WORKMAN HDX-4WD INTL
vyssie plosinou a pohonom $tyroch kolies

07387TC 404350001 a Usitkové vozidlo Workman HDX-D s | WORKMAN HDX-D 4WD INTL
vyssie plosinou a pohonom $tyroch kolies

Spifaju nasledujice smernice:

2006/42/ES (smernica o strojovom zariadeni), 2014/30/EU (elektromagneticka kompatibilita)

Kazdy z uvedenych modelov bol testovany podla uvedenych noriem alebo inych normativnych dokumentov:
EN 61000-6-2:2005 + AC:2005
EN 55012:2007 + A1:2009

Ak su nasledujtce prislusenstvo alebo doplnky nainstalované podla pokynov tykajucich sa vy$sie uvedeného modelu, spifiaju
niz8ie uvedené smernice:

Model |Opis Smernica Model |Opis Smernica
07068 |Vysavac¢ na travniky Pro 2006/42/ES, 133-0554 | Suprava pracovnych svetiel [2006/42/ES,
Sweep 2014/30/EU LED 2014/30/EU
09749 |Stroj na spracovanie 2006/42/ES, 133-0609 | Suprava majaka ochrany proti {2006/42/ES,
rastlinnych zvyskov 2014/30/EU prevrateniu 2014/30/EU
44507 |Rozmetadlo Topdresser 2500 (2006/42/ES, 07349 |Vyhrievacia suprava L/C 2006/42/ES,
2014/30/EU 2014/30/EU
07392 |Kabina 2006/42/ES, 07419 |Suprava zadného pomocného |2006/42/ES
2014/30/EU hriadela
130-5484 | Suprava majaka 2006/42/ES, 08791 |[Nastroj na udrziavanie 2006/42/ES
2014/30/EU umelého travnika
07303 |Plosina bez hornej kons$trukcie |2006/42/ES 41240 |Postrekovaci systém Workman |2006/42/ES,
92-2641 |Poistkova skrinka 2006/42/ES 200 2014/30/EU
117-4828 |Suprava hydraulického 2006/42/ES, 41256 |Rozmetac Vicon 2006/42/ES
plavakového ventilu s 2014/30/EU 44225 |Rozmetal Topdresser 1800  |2006/42/ES
dialkovym ovladanim 44242 |Adaptér zberaca rastlinnych |2006/42/ES
07301 |Rovna plosina bez hornej 2006/42/ES zvySkov
konstrukcie 44701 |Rozmeta¢ ProPass 200 2006/42/ES,
115-7825 | Suprava klaks6na 2006/42/ES, Top Dresser s dvojitou 2014/30/EU
2014/30/EU odstredivkou
07378 |Ochrana proti prevrateniu 2006/42/ES 92-2655 |Vofnobeh zadného 2006/42/ES
125-0123 |Brzdova suprava na privesy  |2006/42/ES, pomocného hriadela
2014/30/EU 107-8037 | Zalozna alarmova sUprava 2006/42/ES,
120-5045|Suprava brzdového a 2006/42/ES, 2014/30/EU
signalizacného osvetlenia 2014/30/EU 110-2626 | Viacucelova hydraulicka 2006/42/ES
44751 |Rozmeta& ProPass 200 2006/42/ES, sUprava s ovladanim na diafku
2014/30/EU 117-4827 |Suprava pracovného 2006/42/ES,
44553 |Duchadlo na odpadovy 2006/42/ES, osvetlenia 2014/30/EU
material Pro Force 2014/30/EU 117-4836 | Signalova suprava na privesy |2006/42/ES,
44552 |Duchadlo na odpadovy 2006/42/ES, 2014/30/EU
material Pro Force 2014/53/EU 120-5030 |Lampova suprava 2006/42/ES,
130-5485|Suprava pracovného 2006/42/ES, 2014/30/EU
osvetlenia 2014/30/EU Nadstavce pre modely 07387TC a 07386TC
130-5615|Suprava kvapaliny do 2006/42/ES, 132-6774 |Suprava zvazku kablov 2006/42/ES,
ostrekovacov 2014/30/EU 2014/30/EU

Preklad originalu (SK)

* 3 4 5 2 -7 4 5 % A




Model |Opis Smernica Model |Opis Smernica
119-0817 | Suprava manualneho riadenia [2006/42/ES, 07408 |Suprava rucnej Skrtiacej klapky | 2006/42/ES,
pohonu 4 kolies 2014/30/EU 2014/30/EU
Nadstavce pre modely 07384TC a 07386TC Nadstavce pre modely 07385TC a 07387TC
07388 |Suprava rucnej Skrtiacej klapky | 2006/42/ES, 07420 |Suprava rucnej Skrtiacej klapky | 2006/42/ES,
2014/30/EU 2014/30/EU

Za vydanie tohto vyhlasenia je vylu¢ne zodpovedny vyrobca.

Predmet tohto vyhlasenia je v stlade s prisludnymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie.

Certifikované: Autorizovany zastupca:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

John Heckel

Riaditel' oddelenia pre inzinierstvo
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
December 12, 2018

Upozornenie o ochrane osobnych udajov pre EHP/Spojené
kralovstvo

Sposob, akym spoloénost’ Toro vyuziva vase osobné udaje

Spolo¢nost The Toro Company (dalej uvadzané ako ,spolo¢nost Toro*) reSpektuje vase sukromie. Ked nakupujete nase produkty,
mdzeme zhromazdovat urCité vase osobné udaje, a to priamo od vas alebo prostrednictvom miestnej pobocky alebo predajcu
spolo¢nosti Toro. Spolo€nost Toro vyuZiva tieto informacie na plnenie zmluvnych zavazkov, ako je napriklad registracia zaruky,
spracovanie Ziadosti o poskytnutie zaruky alebo skontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia produktu z trhu, a na legitimne
obchodné ucely, ako je napriklad zvySovanie spokojnosti zakaznikov, skvalithovanie produktov alebo poskytovanie informacii o
produktoch, ktoré vas mbzu zaujimat. Spolo€nost Toro méze poskytnut vase udaje svojim pobockam, sesterskym spolo€nostiam,
predajcom alebo inym obchodnym partnerom v suvislosti s ktoroukolvek z tychto €innosti. Osobné udaje mézeme zverejnit aj v
pripade, ked to vyzaduje zakon alebo v suvislosti s predajom, kipou alebo zli¢enim urcitého podniku. Vase osobné udaje nikdy
nepredame ziadnej inej spolo¢nosti na marketingové ucely.

Uchovavanie vasich osobnych udajov

Spolo¢nost Toro bude uchovavat vase osobné udaje dovtedy, kym to bude relevantné na vy3sie uvedené Ucely a v sulade so
zakonnymi poziadavkami. DalSie informacie o platnych lehotach uchovavania vam poskytneme na adrese legal@toro.com.

Zavazok spoloc¢nosti Toro tykajuci sa bezpeénosti

Vase osobné udaje sa mdzu spracuvat v USA alebo inej krajine, v ktorej mozu platit menej prisne zakony na ochranu udajov ako
v krajine vasho bydliska. Pri kazdom prenose vaSich udajov mimo Uzemia krajiny vadSho bydliska podnikneme kroky poZzadované
zo zakona na zaruCenie vhodnej ochrany vas$ich udajov a zaistenia ich bezpe¢ného prenosu.

Pristup a oprava

Mbézete mat pravo opravit alebo revidovat svoje osobné Udaje, pripadne namietat voci ich spracovaniu ¢i obmedzit' pristup k
nim. V takom pripade napi$te e-mail na adresu legal@toro.com. Ak mate obavy suvisiace so spdsobom, akym spolo¢nost Toro
spracuva vase udaje, odporu€ame vam, aby ste sa v tejto zalezitosti obratili priamo na nas. Upozorfiujeme, Ze osoby s trvalym
pobytom v Eurépe maju pravo podat’ staznost' na prislusny urad na ochranu udajov.




EU Specifications

Udaje o vykone, hmotnosti a vibraciach stroja

Vibracie pre celé telo

L S "
Model Vyf::‘&t\yv) Hmotnost stroja% (kg) Vibracie pre ruku/rameno (m/s2) ’ (m/s?)*
Lava ruka | Pravaruka | Odchylka Uroven Odchylka
07384TC 24,2 924 0,30 0,30 0,20 0,18 0,09
07385TC 17,2 924 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11
07386TC 24,2 948 0,30 0,30 0,20 0,18 0,09
07387TC 17,2 953 0,50 0,41 0,25 0,22 0,11

* S prazdnymi nadrzami pri beznej prevadzkovej konfiguracii

* Uréené v sulade s normami ISO 5349-1:2001 a ISO 2631-1:1997

Udaje o hluku stroja

Akusticky tlak (dBA)

Model Uroven Odchylka
07384TC 74 1
07385TC 80 1
07386TC 74 1
07387TC 80 1

1 Urovne A podla merani na mieste obsluhy v stlade s normou ISO 11201:2010.




BG: 3a ga nonyunTe KOnne OT TO3W AOKYMEHT Ha BalluWsl €3uK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en/parts.

CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en/parts.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besgge www.toro.com/en/parts.

DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en/parts.

EL: Na va AaBeTe avtiypago Tou eyypd@ou autou oTn YAwooa oag petafeite otn dietBuvon www.toro.com/en/parts.
EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en/parts.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en/parts.

ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kilastage veebilehte www.toro.com/en/parts.

Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en/parts.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur www.toro.com/en/parts.
HR: Za primjerak Izjave o sukladnosti na Vasem jeziku idite na www.toro.com/en/parts.

HU: Ha sziksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letoltheti azt a www.toro.com/en/parts oldalrél.
IT: La copia del presente documento nella vostra lingua & disponibile su www.toro.com/en/parts.

LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en/parts.

LV: Lai iegGtu 8T dokumenta kopiju sava valoda, l0dzu, dodieties uz www.toro.com/en/parts.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en/parts.

NO: For a fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en/parts.

PL: Aby uzyskac kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przejs¢ na strone www.toro.com/en/parts.

PT: Para obter uma copia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en/parts.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitai www.toro.com/en/parts.
SK: Ak chcete ziskat kdpiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu www.toro.com/en/parts.

SL: Za izvod tega dokumenta v vaSem jeziku obiS¢ite spletno stran www.toro.com/en/parts.

SR: Da biste dobili primerak ovog dokumenta na svom jeziku, posetite www.toro.com/en/parts.

SV: Ga in pa www.toro.com/en/parts om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt sprak.






